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licux ot I'on fume veut ¢tre soignen-
sement surveillée.  Si ln fumdée de
tabae ne mélange pas des quantités
appréciables de principe toxigue &
oxigéne de 'atmosphére gw'elle en-
vahit, tounjours est-il qu'elle se subs-
titue, par son volume et par les pous-
sigres qui ln composent, & Tair pur
nécessaire & Phématose.  S'endormir

la nuit dans nne chambre oot 'on s,

fumé tardivement constitue une in-
fraction grave aux lois ¢lémentaires
de 'hygiene.
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UNE AUDIENCE

LA COUR DE CIRCUIT DRFHE

—Eh bien! Gervais, voyons, appelles
tn on n'uppelles-tn pon les canses ?

—Muais l’otre onneur, vous w'étes pas
encore fssis; VOls n'nvez meme pas on-
vore bontonné votre robe.

—Quimporte! appelle toujotnrs.—Dis
done, Gervaig, quel est done ece geand
blond, Li-bag, na tond de b salle?
—Votre Honnenr, ¢'est un espion mme-
ain,

—Sapristi L..monsienr...monsienr ! Oui,
vous bi-bas,approches...que  demandez-
vous ?

—Mot, Monsicur ?

—Oui. QWy s-t-il pour votre service ?

—Mais rien.absolument rien.

—Que faites-vous done ici ?

—Jussirte 4 Vundience.

—Sapristi L...tous les gouts sont dans In
natwre.  Nous rendons In jnstice les por-
tes ouvertes; il doit done étre permis
d'assister & Pnudience.  Nous suivons en
cela Pexemple “le fou St. Louix, momrque
extimé en Funtiquité qui rendait la justice
sous un chiéne, nous avons moditié cette
‘mise’en scone, le chéne a été remplacé
parr un burenn de méme métal, ce qui
wempiche pus... Sapristi! Appelleras-tn
on nappelleras-ta pas 2.

—Bonjour monsienr le zuze.

—Eh! qui es-tu done toi qui me dis
bonjour ?

—7Z0 suis Carles !

—Charles { Charles! moi anssi je suis
Charles ! Gervais aussi sappelle Charles,

—Mais moi zo suis Carles Roustaud,
marchand de papiers. Je crois bien que je
te conmaiz.  D'autant que je me sers d'en-
cre chez toi, qui par parenthose, est tort
manvaise! N'est-co pas, Gervais, qu'elle
est. muuvaise son eneve ?

—Tros mavaise, Votre Homneur !

—Tu vois Gervais Juni-méme I trouve
manvaisc. Voyons, dis-moi qu'est-ce que
tn demandes ?

—7Z¢ ue demande rien, c'est Mousson
qni m'a fait appeler,

—UEh bien! voyons monsienr Mousson,
qne demandez-vous i ce brave Charles?

—Voutve Honneur, an. meilleur do ma
connaissance, monsieur m's commandé

A
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une charene, quwil plaise & la Cour, je I'ai |

execttée su meillenr de ma connnissance,
selon la commande, ot qu'il pliise 4 la
Cour, il wen veut plus, (\(mrc Honunenr,
prendre liveiizon !

—'Tu entends.

—7Ze ne premds pux livedison parcegue
Ia careno il est mal faite.

—Votire Honneny, Charles Roustawd,
ait gue L elinrrne est mal faite, ot gu'il
1 bee b Oy o ddls, ok, qu'elle est, s

meilleur de ma conmuissnnce,  purlhite.
ment. conditionnge,

—Monsiour lo zuzo, %o vair vous expli-
quer @ z'allais i b ville, x’étnin & coval;
zo 'y din, fuites moi done une ¢urrno...

—Sapristi ! te commandes une charrve
d cheval et tu voux gu'olle soit bien faito?

onkidérant qu'on ne commande  pus wne
chareno vtant & choval ; que ...

—Batenu ! c'ost zuzé ¢u !

—Sapristi ! Tu trouves que c'est mal
Jugét moi jo purie gue le premior imbécile
qui pisse juge comme moi. Tiens jo vais
cappeler pa I fonetre... —Mommicur...

monsieur... monterz done ¥'il vous plait...

Tener usvoycz-vous i - Pormetter-moi de

vous faire ane question @ Quind vous vou-
ez qu'une chavene soit bien thite, montez. |
ivous i cheval pour ln commatder ?

—Jamuix !

—T'n entonds, imbécite !—Vous pouvex
vous retirer, monsieur. —Charles Rous.
tand je te condammne i accopter fu charene,
fallait pas le commander & cheval, ¢'est
ta fhute.—A un outre ! —Ah ! tdcho de
soigaer ton eticre.  Blle ne vt view du
tout.

{A comtinuer.)
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VARIETES
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Cn infortune bambin.de dix ans a été
doté par ses parents d'un pareain pen g
neéreux.

i demanda hier:

—Dis done, parmin, questce que tu
chargeras Noél de mettee dans mon =oun.
lior 7

—Allons done, mon cnfant,.tu n'ez plus
a3sez petit maintenant pour mettre ton
soulier dans ln cheminde.

1oree gateaux et contitnres.

—Ceo n'est pas celn, répond Venfant tout
fiché ; dis plntot que mon soulier est de-
venn trop grand !

*.

Scone d'intériewr chez un homme po-
sitif et pratique:

Personnages:  Monsieur, Madame et
Béhe, que la mare intervoge swe Phistoire
suinte.

—Voyons. dis A maman ponrquoi le hon
Dien a puni les froves de Joreph ?

—Parce qu'ils Pont vendw trop bon
marehé, wépand Penfant.

—lIst-il drole, ce gamin-li! s'écrie le
pore churmé; tienx; voilit dix sous!
qu'est-ce que tu en feras?

—Je¢ le donnerai an pnivee petit panvie
qui est sous ln porte-cochore en face.

—aAl! bion, si tu dis des bétises & pré
sent Lodit le monsienr positit’ avee dé-
conragement.

-~
e

.o,

Un grave magistest. 1éanit 4 ~a table
quelques amix; son fils, an hébé de six
ans, sgipprete & sTusscoir pros de o,

* Que fais-tu a2 i dit e pore, ta n'ax
pas encore I barbe assez longuo pour
diner avee nous.”

L'entant xe retive tont confus et s'en-va
conter 58 peino i =a mare.  Celle-ciy, ponr
le consoler, lui fait dresser une petite
table, sur laanelle-celle a ~oin de :ucttie

Pendant que Penfunt. mangeait, an
vienx chat, commensal habituel” du logis,
osu porter sur le petit diner une patte
nudaciense. hdigne d'une telle familiavité,
Bébe frappa avee sa fonrchetie ia tete de

J'penx

“ Vaton mungor avee papnt ta barbo

ost unsex longne 1"
*Fx

On me raconte une mélnneolique uven-
turo arrivée cette somuine & M. B. P,

1 fuisnit un benu clair de lune; M. B
P. w'en revonnit du Thédtre i potits pus,
vegardung les étoiles, comptant les paves...
Tlout-x‘l-wulr, il se vit accosteo par un
homme L'une mine négligée ot dune
allure...ivréguliore.

—-Saver-vous...dit Phomme...

—-Je w'ui pas do montre ! it impétuousoe-
ment Mo B P, les deux  mains sur son
Lot et,

Ce nest pis g dit Phomme, "ane voix

’m’inée, savez-vous rifflee ?

- Pourquoi faire ?

Pone éveiller ma femme...qwelle vienno
m'onveir fn porte. Moi j'ni hean faive...
s sither 1—Et - Viveogne  pone
weuvo do son dire, fit entendre un hai!
i ! des plus impartnits

M. B. P, ent pitié dexu détres e. 1 xifiln,

Uno fenétre s'ouvrit an promicr éage

Jd’one maison borgne,

—list-ce toi 2 densnda une voix.

—Puarblen ! grommela UVivrozne, déja
ulossé al =y porte. _

—Voili ton aftuire, brigund! continun
In voix, et au meéeme instant...une groeso
elef, celle de [n maixon, tomintdans In rue,
et wn plein ~eam d'enu (étuit-co bien do
Pean) sue a téte de M. B. P,

Heélas! Piveogne ne Pavait pas averti
quon  Iui  {hisuit payer ses tardives
entrées!

**-h

Jhéxite sérien: emens & donner mon mot
de Ia fin,

A propox d'une histoive do finncé caché
sous W table, on w'a tant jelé Ju pierre
que je ne sais ~il mo faut ha:arder un
mot motivé pir Ja meéme ean-e,

Je me risque enente pour cutie fois,

Clétanit a4 un des dernjiers coneonrs du
comié de..ai Phesne de 1 disteibution des
récompenses.

Ou appelle le nam d'an boncher lnnrént
qui s'élance aussitor ponr recevoir son
pris.

Au moment oun il ar ivait an pied do
Pestrade, une éponvantulle détouation o
fuit entendre.

On s'etlvaie dubtnd

Le bruit eourt nn instant qw’un conenr-
rent. malheurens s'¢ t fuit ~auter In cer-
velte.

Ala fin, on initpar e vendre conpte
du fait.

était I'henreux aniéat qui d’abord
Stoutté par 'émotion, venait de respirer.

Aussi, In dame dw maire, avee-ce char-
mant sourire qui A'od bien aux gramls, ne
peut-clle s"empécher de dire aun conpable :

—Muette! ot vous vous ditos bowcher !
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